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TAUNITOUCHKEYBOARDS

Wireless Keyboard with Touchpad
Compatible with Smart TV, PC, Tablet & Smartphone



Specifications:

QWERTY ltalian

Frequency 2.4 GHz

Input: 5V D.C. 0,5 A max
Working current: <5 mA
Standby current: 1.0 mA
Sleeping current: <40pA
Working distance: 10 meters
Battery 150mAh, 44 hours
Prf: max 3 mW

Package Contains:
Wireless Keyboard + Holder
Charging cable

User manual
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User Manual

Manuale di istruzioni

Mode d’emploi
Bedienungsanleitung

Manual de instrucciones

For other informations please contact us at
info@sbsmobile.com.
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Getting Started Guide

Caps lock indicator: Lights up when
the keyboard is in upper case input.

It will flash after entering the Bluetooth
Pairing model, and will be off after the
Bluetooth connection is successful.

Low battery indicator: flashes when the
battery is too low, prompting to charge.

Charging indicator: It will light up when
charging, and will be off after charging is
completed.

Switching power Indicator: Press and hold
the power switch for 3 seconds

ﬂ] ——— Type-c charging interface



Bluetooth keyboard connection steps

1. After the power switch is
turned to the ON position, the
power indicator light is on
for 3 seconds, the Bluetooth
indicator starts to flash, and
the keyboard automatically
enters the pairing mode.

oFf @) ON

3. In the settings menu, click
on the "Bluetooth” menu.

ﬂ*‘-
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5. Discover the Bluetooth
keyboard device:
“TauniTouch”, and click on it,
The Bluetooth keyboard will
automatically Connect.

Sapwiaoth

TauniTouch

2. Open and unlock your
tablet and click On the *
Settings” icon.

@

4.Turn on the Bluetooth
switch, The lights flicker and
match.

6. After the Bluetooth
keyboard connection is
Successful, the pairing
indicator is off, and
“Connected” will appear in
the list of Bluetooth devices.

TauniTouch
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Keyboard shortcuts function descriptions

' Eg%\et%age ¥ —| Brightness - | ¢t +| Brightness +

Screen Screen
Q| Search Keyboard & capture

<« frraecvtjous P11l Play/Pause| PP| Next track

comnect| Bluetooth | i{—| volume - | M+ Volume +

pairing
2 | Select all Copy (5 Paste
Backlight
Touchpad Y :
& on/oft _\é la)élj%r;ttpr?esrsmt B | Lockscreen

Function
M | E-MAIL Fn Key

After switch system push above multimedia function show:
Notice 1: This keyboard is 3 -system universal keyboard, after
confirming using it then push FN+Q/W/E to choose suitable
system. -
Notice 2: Only backlight kind keyboard has this button ¢~

Color adjust: total 7 kind colors circulating

Backlight model: Single push backlight key actualize three kinds
models.

1. Single color backlight(RGB) | Breathing light | Backlight off.
2. RGB backlight switch: under single color model situation,
Press RGB key to switch backlight.

3. Backlight lightness: Under single color model situation, push
backlight kry + direction upward arrow key, backlight lightness
increase; Push backlight + direction downward arrow key,
backlight lightness reduce



10S13 system touchpad gestures

loose drag

Moving Left mouse

the cursor bottom

Sliding finger Single finger tap

Left click to Right
select the target mouse
Slidin dral
finger fast double 9 bottom
click without

Two fingers tapping

Two-finger vertical/
horizontal movement

Vertical/ hori-
zontal scrolling

Three-finger tap

Middle mouse
button

Three-fingers move
up at the same time

Recent task
window switch

Three fingers move
down at the same
time

Back to
Home
page

Three fingers sliding
left/right at the
same time

Active window
left/right slide
switch

10S 13 mouse function is enabled:
“Settings”-"Accessibility"-"Touch”- "Auxiliary Touch"-"Open



Attention

1. When not use for long time, suggest to close keyboard, in order
to prolong battery life.

2. In order to get longer battery life, charging before keyboard
power light flashes, charging time must be better more than 2
hours.

Energy Saving sleep model mode

When Keyboard not use will be enter sleep model after 15
minutes, keyboard indicator will be off, press and keys 5s to wake
it up when need use again, then

keyboard indicator will turn on.

Troubleshooting

1. Make sure the power is turned on

2. Ensure keyboard operable distance

3. Make sure the battery has power

4. Ensure the device's Bluetooth was turned on

5. Ensure the wireless keyboard was connected with the
Bluetooth

6. Ensure the wireless keyboard paired successfully

Cleaning
Washing, alcohol or a similar cleaning agent decontamination
keyboard.

Charging

When battery is low, the power indicator blinking, means need to
charge the keyboard

1. Connect Genuine Parts USB Type C cable B port to keyboard
cradle

2. Connect USB Type C cable A port to power adapter or computer
USB port.

3. When charging, charge indicator lights will blinking, after full
lights automatically turn off
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Guida introduttiva

Indicatore blocco maiuscole: si illumina
quando la tastiera € in maiuscolo.

Lampeggia dopo l'accesso alla modalita
di associazione Bluetooth e si spegne
dopo che la connessione é riuscita.

Indicatore di batteria scarica: lampeggia
quando la batteria & troppo scarica.
Ricarica necessaria.

Indicatore di ricarica: si accende durante
la ricarica e si spegne quando la ricarica
e completata.

Indicatore di commutazione dell'alimen-
tazione: tenere premuto linterruttore di
alimentazione per 3 secondi.

[ﬂ ——— Interfaccia di ricarica Type-C



Passaggi per connettere la tastiera Bluetooth

1. Dopo aver portato l'inter-
ruttore di alimentazione in
posizione ON, la spia di ali-
mentazione si accende per 3
secondi, l'indicatore Bluetooth
inizia a lampeggiare e la ta-
stiera entra automaticamente
in modalita di associazione.

oFF @) ON

3. Nel menu Impostazioni
fare clic su “Bluetooth”.

R
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5. Cercare il dispositivo
tastiera Bluetooth “TauniTou-
ch” e cliccarci sopra. La ta-
stiera Bluetooth si connette
automaticamente.

TauniTouch

2. Aprire e sbloccare il tablet,
quindi fare clic sull'icona
“Impostazioni”.

)

|.__ﬁ;|

4. Accendere l'interruttore
Bluetooth, le luci lampeggia-
no e si abbinano.

6. Dopo che la connessione
della tastiera Bluetooth &
riuscita, l'indicatore di asso-
ciazione & spento e appare la
dicitura “Connesso” nell’elenco
dei dispositivi Bluetooth.

TauniTouch



Descrizione delle funzioni dei tasti di scelta
rapida della tastiera

Torna alla
~» pagina iniziale He—| Luminosita - '3#%+ Luminosita +

O\ Cerca Tastiera sullo % Cattura dello

schermo schermo

Traccia Pausa/ Traccia
e 4l g successiva

precedente Riproduci
Associazione
Connect| Bluetooth I:q— Volume- Eﬂ+ Volume+
Seleziona

Copia % Incolla
tutto

Tasto di funzione
&2 | Touchpad -‘é’- luminosita della a Blocco schermo
on/off retroilluminazione

Tasto di
2 E-MAIL Fn funzione

Dopo aver premuto i pulsanti di sistema qui sopra, la funzione
multimediale mostra:

Awviso 1: questa tastiera € una tastiera universale a 3 sistemi.
Dopo aver confermato l'utilizzo, premere FN+Q/W/E per scegliere il
sistema adatto.

Awviso 2: solo la tastiera con retroilluminazione ha questo pulsante '\@/’

Regolazione colori: 7 tipi totali di colore
Modello retroilluminazione: con una pressione singola il tasto di
retroilluminazione crea tre tipi di modelli

1. Retroilluminazione a un colore (RGB) | Luce intermittente |
Retroilluminazione off.
2. Interruttore di retroilluminazione RGB: in una situazione modello a

colore singolo, premere il tasto RGB per cambiare retroilluminazione.

3. Luminosita della retroilluminazione: in una situazione modello a
colore singolo, premere il pulsante di retroilluminazione + direzione.
Tasto freccia verso l'alto, aumento della luminosita della
retroilluminazione; premere retroilluminazione + direzione.

Tasto freccia verso il basso, riduzione della luminosita della
retroilluminazione.



Gesti per il touchpad del sistema 10S13

% o Pulsante
Spostamento del sinistro del

cursore mouse

Scorrimento

del dito Tocco con un dito

Fare clic con il

o— pulsante sinistro 00 Pulsante

del mouse per

L selezionare il destro del

Doppio clic veloce | trascinamento di ) mouse

fifé‘sgﬂ;cﬂﬁfreagéf. destinazione Tocco con due dita
nto

Scorrimento 000 Pulsante

verticale/ centrale del

Movimento verticale/ | orizzontale mouse

orizzontale a due dita Tocco con tre dita

(L‘L‘L Passaggio da TTT Torna alla

una finestra di pagina
Movimento contem- a“""tlaj rlnlecente Movi iniziale
allaltra

poraneo di tre dita raneo di tre dita verso
verso lalto il basso

Interruttore a
scorrimento
sinistro/destro
Scorrimento contem- | della finestra

poraneo di tre dita attiva
verso destra/sinistra

—000—

La funzione del mouse 10513 & abilitata: “Impostazioni” - "Accessi-
bilita" - “Tocco” - “Tocco ausiliario” - “Apri”



Attenzione

1. Quando non si utilizza per molto tempo, & consigliabile spe-
gnere la tastiera per prolungare la durata della batteria.

2. Per prolungare la durata della batteria, caricare la tastiera
prima che la spia di alimentazione della tastiera lampeggi.

Il tempo di ricarica dovrebbe superare le 2 ore

Modalita sleep a risparmio energetico

Dopo 15 minuti di inutilizzo, la tastiera entra in modalita sleep
e l'indicatore della tastiera si spegne. All'occorrenza, premere
un tasto qualsiasi per 5 secondi; l'indicatore della tastiera si
accende.

Risoluzione dei problemi

1. Assicurarsi che l'alimentazione sia accesa

2. Assicurarsi che la tastiera si trovi nel raggio della distanza di
funzionamento

3. Assicurarsi che la batteria sia carica

4. Assicurarsi che il Bluetooth del dispositivo sia attivato

5. Assicurarsi che la tastiera wireless sia connessa al Bluetooth
6. Assicurarsi che la tastiera wireless sia stata abbinata
correttamente

Pulizia
La tastiera si pulisce con un detergente per la pulizia o a base
alcolica o con un agente di pulizia simile.

Ricarica

Quando la batteria e scarica e l'indicatore di alimentazione
lampeggia, significa che & necessario caricare la tastiera

1. Collegare il cavo USB di tipo C di Genuine Parts alla porta B
del supporto della tastiera

2. Collegare il cavo USB di tipo C alla porta A all'adattatore di
alimentazione o alla porta USB del computer.

3. Durante la ricarica, le spie di carica lampeggiano, dopo che
tutte le spie si sono spente automaticamente.
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Guide de démarrage

Voyant de verrouillage des majuscules :
S'allume lorsque le clavier est en saisie
majuscule.

Le voyant clignote aprés l'entrée en
mode jumelage Bluetooth et s'éteint lor-
sque la connexion Bluetooth est établie.

Voyant de batterie faible : Clignote
lorsque la batterie est trop faible et qu'il
est nécessaire de la recharger.

Voyant de charge : S'allume pendant la
charge et s'éteint lorsque la charge est
terminée,

Voyant de mise sous tension : Appuyez
et maintenez le bouton d'alimentation
pendant 3 secondes.

H] — Interface de charge de type C



Etapes de connexion du clavier Bluetooth

1. Aprés avoir mis le bouton
d'alimentation en position
ON, le voyant d'alimentation
s'allume pendant 3 secondes,
le voyant Bluetooth se met a
clignoter et le clavier passe
automatiquement en mode
de jumelage.

oFF @) ON

3. Dans le menu des
parametres, cliquez sur le
menu “Bluetooth”.

WeFi
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5. Découvrez le clavier
Bluetooth: “TauniTouch”, et
cliquez dessus, le clavier
Bluetooth se connectera
automatiquement.

TauniTouch

2. Ouvrez et déverrouillez
votre tablette et cliquez sur
l'icone “Paramétres”.

a
3

@

4. Allumez le bouton Blueto-
oth, les voyants clignotent et
concordent.

6. Une fois la connexion du
clavier Bluetooth établie, le
voyant de jumelage s'éteint, et
“Connected” s'affichera dans
la liste des périphériques
Bluetooth.

TauniTouch



Descriptions des touches de fonction des
raccourcis clavier

Aol W= Luminosite- | XE+|  Luminositér

Q Rechercher Cll,g‘é'rzrna % Capture d’écran

Piste . .
<< P
I précédente Pl | Lecture/pause | PPl iste suivante
Connect é‘fl:';fﬁs {—| vowme- o+ Volume+

Sélectionner
tout

Copier % Coller
Activer/dés-

Il Touche fonction .
ﬁ activer lécran -\Q’- Rétroéclairage H Ve':ljoulller
tactile luminosité 'écran

XM E-MAIL = | Touche fonction

Aprés avoir activé le systéme, appuyez sur la fonction multimédia
ci-dessus:

Remarque 1: Ce clavier est un clavier universel a 3 systémes,
Aprés avoir confirmé son utilisation, appuyez sur FN+Q/W/E pour
choisir le systéme approprié. R
Remarque 2 : Seul le clavier rétro-éclairé possede ce bouton. ¥
Réglage de la couleur : 7 couleurs différentes en circulation
Modele de rétroéclairage : La touche de rétroéclairage a simple
pression peut étre utilisée dans trois types de modeles.

1. Rétroéclairage a couleur unique (RVB) | Vague lumineuse |
Rétro-éclairage éteint.

2. Bouton de rétroéclairage RVB : dans le cas d'un modéle a
une seule couleur, appuyez sur la touche RVB pour activer le
rétroéclairage du bouton.

3. Luminosité du rétroéclairage : Dans le cas d'un modéle a une
seule couleur, poussez la touche rétroéclairage avec le signe +
Touche fléche vers le haut, augmentation de la luminosité du
rétroéclairage; Pousser le rétroéclairage + direction

Touche fléche vers le bas, réduction de la luminosité du
rétroéclairage.



Gestes du pavé tactile du systeme 10S13

. (] Bouton
Déplacer le

gauche de la

curseur N
souris
Glisser le doigt Taper avec un seul
doigt
Cliquez avec le 00 .
bouton gauche o Bouton droit
de la souris pour de la souris
dDouble-lc(ljic_r?pide sélectionner la Taper avec deux
un seul doigt sans i .
gl\sserg cible doigts
<H Défilement = Bouton du
vertical/ milieu de la
Mouvement ver\licat/ horizontal Tapotement a trois souris
horizontal a doigts
deux doigts 9
ééé Chkangernenkt de TTT Retour a la
fenétre des taches B "
4 page d'accueil
Trois doigts se récentes B
. Trois doigts glissant vers
déplacent vers le haut >
N le bas en méme temps
en méme temps
—000— Bouton coulissant

gauche/droite de
P . la fenét ti
Trois doigts glissant afeneire active
& gauche/droite en
méme temps

La fonction souris de l'l0S 13 est activée
"Accessibilité”-"Touch"- “Touche auxiliaire




Attention

1. Lorsque vous n'utilisez pas 'appareil pendant une longue
durée, nous vous suggérons de fermer le clavier afin de prolon-
ger la durée de vie de la batterie.

2. Afin de prolonger la durée de vie de la batterie, chargez-la
avant que le voyant d'alimentation du clavier ne clignote,

Le temps de charge doit étre supérieur a 2 heures.

Mode de veille a économie d’énergie

Lorsque le clavier n'est pas utilisé, il entre en mode veille aprés
15 minutes le voyant du clavier sera éteint, appuyez sur les
touches pendant 5 secondes pour le réactiver quand vous aurez
besoin de l'utiliser a nouveau, et le voyant du clavier s'allumera.

Dépannage

1. Assurez-vous que l'appareil est sous tension

2. Veillez a ce que le clavier se trouve dans la zone de fonction-
nement

3. Assurez-vous que la batterie est chargée

4. Assurez-vous que la fonction Bluetooth de l'appareil est activée
5. Assurez-vous que le clavier sans fil est connecté via Bluetooth
6. Assurez-vous que le clavier sans fil a été jumelé avec succes

Nettoyage
Produit nettoyant pour décontamination de clavier a l'alcool ou
agent nettoyant similaire.

Chargement

Lorsque la batterie est faible, le voyant d'alimentation clignote, ce
qui signifie qu'il faut recharger le clavier

1. Connectez le cable USB de type C de Genuine Parts au port B du
support du clavier.

2. Connectez le port A du cable USB de type C a l'adaptateur d'ali-
mentation ou au port USB de l'ordinateur.

3. Lors de la charge, les voyants lumineux de charge clignotent,
apres la charge compléte, ils s'allument automatiquement.
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Anleitung fiir die ersten Schritte

— Anzeige fir Feststelltaste: Leuchtet auf,
wenn auf der Tastatur GroBbuchstaben
eingegeben werden.

Blinkt nach dem Aufrufen des Blueto-
oth-Kopplungsmodus und schaltet sich
aus, nachdem die Bluetooth-Verbindung
erfolgreich ist

Anzeige fir niedrigen Akkustand: Blinkt,
um zum Aufladen aufzufordern, wenn
der Akku zu schwach ist.

Ladeanzeige: leuchtet lange wahrend
des Ladevorgangs und erlischt, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist,
Einschalten der Stromanzeige: Driicken
Sie den Netzschalter und halten Sie ihn 3
Sekunden lang gedriickt.

ﬂ] —— Typ-C-Ladeschnittstelle



Bedienschritte fiir die Verbindung der

Bluetooth-Tastatur

1. Nachdem der Netzschalter auf
die Position ON gestellt wurde,
leuchtet die Netzkontrollleuchte 3
Sekunden lang, die Bluetooth-An-
zeige beginnt zu blinken, und die
Tastatur schaltet automatisch in
den Kopplungsmodus.

oFF @) ON

3 Klicken Sie im Einstellung-

smenii auf das Menii ,.Bluetooth”.

R
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5. Entdecken Sie das Blueto-
oth-Tastaturgerat: ,TauniTouch”
und klicken Sie darauf. Die
Bluetooth-Tastatur verbindet
sich automatisch.

Sapwiaoth

TauniTouch

2. Offnen und entsperren Sie lhr
Tablet und klicken Sie auf das
Symbol “Einstellungen”.

.lﬁl

4. Schalten Sie den Blueto-
oth-Schalter ein, die Lichter flim-
mern und passen zusammen.

6. Nachdem die Bluetooth-Ta-
statur erfolgreich verbunden
wurde, ist die Kopplungsanzeige
aus, und ,Verbunden” wird in
der Liste der Bluetooth-Gerdte
angezeigt.

Samiooil

TauniTouch



Tastenkiirzel Funktionstastenbeschreibung
Zuriick P
N Sull;%se?iuer '*' = Helligkeit - '}k‘ + Helligkeit+

Bildschirmta- Bildschirmauf-
Q| suchen D Qe

nahme

lea | VORETOT || [PauserAbspicten ] | Nichster Titel

Bluetooth-
Connect! kopplung | IQ=| Lautstirke- | O] Lautstarke +

Alle auswéhlen

Kopieren % Einfiigen

Touchpad ein/ _v_ ﬁ;qtezrgr:runndg- n Bildschirm-
aus Helligkeit ein/aus sperre

M E-MAIL | Funktionstaste

Nach dem Einschalten des Systems driicken Sie oben auf Multime-
dia-Funktion anzeigen:

Hinweis 1: Diese Tastatur ist eine 3-System-Universaltastatur,
Nachdem Sie die Verwendung bestatigt haben, driicken Sie FN+Q/W/E,
um das geeignete System auszuwéhlen.

Hinweis 2: Nur Tastaturen mit Hintergrundbeleuchtung haben diese
Taste -

Farbeinstellung: insgesamt 7 verschiedene Farben
Hintergrundbeleuchtung Modell: Einzelne Push-Backlight-Taste stellen
drei Arten Modelle dar

1. Einfarbige Hintergrundbeleuchtung (RGB) | b, Atmendes Licht | Hinter-
grundbeleuchtung aus.

2. RGB-Hintergrundbeleuchtung Schalter: unter einzigen Farbe Modell
Situation, driicken Sie RGB-Taste zu

Hintergrundbeleuchtung einschalten.

3. Die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung: In der Situation des Einfar-
benmodells driicken Sie die Taste ,Hintergrundbeleuchtung +".

Richtung Pfeiltaste nach oben, Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
erhdhen; Hintergrundbeleuchtung + Richtung driicken

Pfeiltaste nach unten, Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung verringern.



i0S13 System-Touchpad-Gesten

Bewegen des ey
Cursors

Gleitender Finger Tippen mit einem
Finger
~ Klicken Sie
o mit der linken
Maustaste,
Schneller Doppelkli- um das Ziel . . "
ck mit einem Finger | auszuwihlen Tippen mit zwei
ohne loses Ziehen Fingern

’++' Vertikaler/

horizontaler

Vertikale/horizontale Bildlauf Tippen mit drei
Bewegung mit zwei Fingern
Fingern
LLL Schalter fir TTT
das Fenster der
Drei Finger bewegen  etzten Aufgabe | g Finger pewegen
sich gleichzeitig nach sich gleichzeitig
oben nach unten
—000— Schiebeschalter
fiir aktives
Fenster links/

Drei Finger gleiten
gleichzeitig
nach links/rechts

rechts

Linke
Maustaste

Rechte
Maustaste

Mittlere
Maustaste

Zuriick zur
Startseite

Die Mausfunktion von 10S 13 ist aktiviert: “Einstellungen” -
“Eingabehilfen” — “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Offnen”



Achtung

1. Wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht benutzen, sollten
Sie die Tastatur schlieen, um die Lebensdauer des Akkus zu
verlangern.

2. Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, laden Sie ihn
auf, bevor die Betriebsanzeige der Tastatur blinkt,

Die Ladezeit muss mehr als 2 Stunden betragen.

Energiesparender Ruhezustand

Wenn die Tastatur nicht benutzt wird, wird sie nach 15 Minuten in
den Ruhemodus versetzt.

Die Anzeige ist ausgeschaltet. Driicken Sie 5 Sekunden lang die
Tasten, um sie bei Bedarf wieder einzuschalten, dann

leuchtet die Tastaturanzeige auf.

Fehlerbehebung

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die Tastatur in funtionierender
Reichweite ist.

3. Stellen Sie sicher, dass der Akku Strom hat

4. \Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Geréts
eingeschaltet ist.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Einstellung der
Tastatur aktiviert ist.

6. Vergewissern Sie sich, dass die drahtlose Tastatur erfolgreich
gekoppelt wurde.

Reinigung
Waschen, Alkohol oder ein dhnliches Reinigungsmittel zur
Dekontamination der Tastatur.

Aufladen

Wenn der Akku schwach ist, blinkt die Betriebsanzeige, was
bedeutet, dass Sie die Tastatur aufladen mussen.

1. SchlieBen Sie das Original-Teile-USB-Typ-C-Kabel an den
B-Anschluss der Tastaturhalterung an.

2.Verbinden Sie den Anschluss A des USB-Typ-C-Kabels mit dem
Netzadapter oder dem USB-Anschluss des Computers.

3. Beim Aufladen blinken die Ladekontrollleuchten, nach voller
Aufladung wird sich Beleuchtung automatisch

auschalten
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Guia de inicio

Indicador de bloqueo de mayusculas:
Se ilumina cuando el teclado esta en
mayusculas.

Parpadeard tras entrar en el modelo de

emparejamiento Bluetooth y se apagara
después de que la conexion Bluetooth se
haya establecido correctamente.

Indicador de bateria baja: Parpadea
cuando la bateria estd demasiado baja, lo
que indica que hay que cargarla.
Indicador de carga: Se encendera cuando
se esté cargando y se apagara una vez
completada la carga.

Indicador de encendido: Mantenga pul-
sado el interruptor de encendido durante
3 segundos.

ﬂ] ———— Interfaz de carga tipo C



Pasos de conexion del teclado Bluetooth

1. Tras poner el interruptor de
encendido en la posicién ON, la luz
indicadora de encendido

se enciende durante 3 segundos,
elindicador de Bluetooth comienza
a parpadear y el teclado entra
automaticamente en el modo de
emparejamiento.

oFf @) ON

3. En el mend de ajustes, haga clic
en el menu “Bluetooth”.

R
D oo

B cotuiwous

5. Encuentre el dispositivo de
teclado Bluetooth: “TauniTouch”, y
haga clic en él, El teclado Blueto-
oth se conectara automaticamente.

TauniTouch

2. Abray desbloquee su tabletay

haga clic en el icono de “Settings”.

®

4. Encienda el interruptor del
Bluetooth, Las luces parpadean y
coinciden.

6. Después de que la conexion
del teclado Bluetooth se realice
correctamente, el indicador de
emparejamiento se apaga, y
“Connected” aparecerd en la lista
de dispositivos Bluetooth.

TauniTouch



Descripciones de las teclas de acceso directo
del teclado

-~ pé;/\?!laveprr%lcaipal ¥ —| Luminosidad - |3+ Brillo +

Q Buscar Teclado en % Captura de

pantalla pantalla
P - .
I« | Pista anterior | p|| Reprzl;iac/cién pP| | Siguiente pista
Connect f:‘d":;elfe’gz;‘ {—| Vowmen- {4 | Volumen+
Seleccionar Copiar % Pegar
g todo
Activacién/ . Tecla de funcién Bl
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Tras el cambio de sistema, pulse sobre la funcién multimedia:
Aviso 1: Este teclado es un teclado universal de 3 sistemas,

Tras confirmar su uso, pulse FN+Q/W/E para elegir el sistema
adecuado. -
Aviso 2: Solo el teclado de tipo retroiluminado tiene este botén '@
Ajuste de color: un total de 7 tipos de colores en circulacién
Modelo de retroiluminacién: La tecla de retroiluminacion de una
sola pulsacién actualiza tres tipos de modelos.

1. Luz de fondo de un solo color (RGB) | Luz intermitente | Luz de
fondo apagada.

2. Interruptor de retroiluminacion RGB: en la situacién de modelo
de un solo color, pulse la tecla RGB para cambiar la luz de fondo.

3. Luz de fondo: En la situacién del modelo de un solo color, pulse
la luz de fondo kry + direccién

Tecla de flecha hacia arriba, aumento de la luminosidad de la luz de
fondo; Pulsar luz de fondo + direccién

Tecla de flecha hacia abajo, reduce la luminosidad de la luz de
fondo.



Senales del panel tactil del sistema 10513
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Mover el cursor Boton izquier-
do del ratén
Dedo deslizante Toque con un solo
dedo

Haga clic con el
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del ratén para Botén
seleccionar el derecho del
Doble clicrapidocon | arrastre del Toque con un par ratén
un solo dedo, sin .
arrastre suelto objetivo de dedos

Botdn central

“++‘ Desplazamiento

vertical/ .
Movimiento vertical/ horizontal del ratén
horizontal con Toque con tres dedos
dos dedos

ééé Cambio de la TTT Volver a

ventana de tareas la pagina

Tres dedos se mueven recientes  Tres dedos se mueven ~Principal
hacia arriba al mismo hacia abajo al mismo
tiempo tiempo
—000— Interruptor

deslizante de la
ventana activa
Tres dedos deslizand- |. .
ose hacia la izquierda/ izquierda/derecha
derecha al mismo

La funcién de ratén de 10S 13 estd activada: “Settings”-
"Accessibility”-"Touch"- (“Ajustes”-"Accesibilidad”-"Tactil"-)
“Auxiliary Touch”-"Open” (“Toque Auxiliar”-"Abierto”)




Atencion

1. Cuando no se utilice durante mucho tiempo, se recomienda
cerrar el teclado para prolongar la vida de la bateria.

2. Para conseguir una mayor duracion de la bateria, carguela
antes de que parpadee la luz de encendido del teclado,

La duracion de la carga de la bateria deberia ser superior a 2
horas

Modo de suspension de ahorro de energia

Cuando el teclado no se utiliza entrara en el modelo de suspen-
sion después de 15 minutos, el indicador del teclado se apagara.
El indicador estard apagado, pulse y las teclas 5 segundos para
despertarlo cuando lo necesite de nuevo, entonces el indicador
del teclado se encendera.

Solucion de problemas

1. Asegurese de que la alimentacion estd encendida

2. Asegurese de la distancia operable del teclado

3. Asegurese de que la bateria tiene energia

4. Asegurese de que el Bluetooth del dispositivo esta activado
5. Asegurese de que el teclado inaldmbrico se ha conectado con
el Bluetooth

6. Asegurese de que el teclado inaldmbrico se ha emparejado
correctamente

Limpieza

El lavado, el alcohol o un agente de limpieza similar limpiara
el teclado.

Cargando

Cuando la bateria estd baja, el indicador de alimentacién parpa-
dea, significa que hay que cargar el teclado

1. Conecte el cable USB tipo C de Genuine Parts al puerto B del
teclado

2. Conecte el puerto A del cable USB tipo C al adaptador de
corriente o al puerto USB del ordenador.

3. Durante la carga, las luces indicadoras de carga parpadearan,
después de que las luces completas se apaguen automatic-
amente
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